
ที่รานขายรองเทา( At the Shoeshop )

Tony : Good morning. May I help you ?

( กูดมอรนิ่ง  เมย ไอ เฮลพ ยู)
สวัสดีครับ  ใหผมบริการอะไรบางครับ

Pim : Good morning. I'm looking for new sandals.

( กูดมอรนิ่ง อาม ลุคกิ่ง เฟอร  นิว แซนดอลส)
คะ ดิฉันตองการรองเทาแตะแบบใหม

Did you have any new style come in ?
( ดิด ยู แฮพว เอนี่ นิว สไตลคัม อิ๋น)
มีแบบใหม ๆ เขามาบางไหมคะ 

Tony : Yes, sir. Please come this way. By the way, What size do you wear ?
( เยส เซอร พลีส คัม ธีส เวยบาย เธอะ เวยวอท ซายซ ดู ยู แวร)
มีครับ     เชิญทางนี้    แลวคุณสวมเบอรอะไรครับ

Pim : Size five.
( ซายซ ไฟว)
เบอร หา

Tony : Here you are. Would you like to try it on ?
( เฮียร ยู อารวูด ยู ไลค ทู ทรัย อิ่ท ออน)
นี่ครับ ลองสวมดูกอน

Pim : This is just the right size. How much ?
( ธีสซ อีสซ จัสท เธอะ ไรท ซายซฮาว มัช)
สวมไดพอดีเลยคะ ราคาเทาไร 



Tony : Two hundred baht, please.
( ทู ฮั้นเดรด บาท พลีส)
200 บาท คะ

Pim : They are too expensive but very attractive and comfortable to wear.
( เธย อารทู เอ็กซเปนซิพว บัท เวริ่ แอทแทร็คตีฟว แอนด คัมเฟทททะเบิ่ล ทู 

แวร)
แพงไป แตสวยเตะตาดี ใสสบายดวย 

Can you lower the price ?
( แคน ยู โลเวอร เธอะ พรัยซ)
ลดราคาไดไหม 

Tony : How much can you pay, Madam ? Anyway, I’ll make a special price
for you, one hundred, seventy.
( ฮาว มัช แคน ยู เพย มาดาม? แอนนี่เวย, ไอ วิลล เมค  อะ สเปเชี่ยล พรัยซ
ฟอร ยู      วัน ฮันเดรด เซเวนตี่)
คุณคิดวาจะซื้อไดในราคาเทาไรครับ เอางี้ก็แลวกันผมจะลดพิเศษให 
สําหรับคุณ  170 บาท ก็แลวกันครับ

Pim : How about one hundred and fifty ?
( ฮาว อะเบาท วัน ฮันเดรด แอนด ฟฟติ )
ขอตอรองเปน  150 บาท นะคะ

Tony : O.K. Just for you.
( โอเค จัสท ฟอร ยู)
ครับตกลงเฉพาะคุณคนเดียว.



คําศัพท( Vocabulary )

Attractive = สวยเตะตา,เปนที่ดึงดูดใจ
The right size = ขนาดพอดี
Sandal = รองเทาแตะ
Comfortable = สบาย ๆ


